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Marek Keslk

Cet article a vom.u. ‘but de jJeter un peu de lumiere sur certains
problemes 1ias avec 1 article indefini "des", Si nous avons une
phrase comme /1/, avec "des"™ non-genérique
*~  /1/ Des enfanis sont venus,
i1 eet impossible d attacher "ne,..pas" & son verbe,

/2/* Des enfants ne sont pas venus,

De méme, 1l est difficils d ajouter a /1/ certains verbes modaux,
quand 1le concernent explicitement le verbe, et non pas la phrase
entiere, Ainsi, on ne pourra pas dire

/3/%Des enfants peuvent venir: ils ne sont plus malades,

/4/*Des enfants peuvent venir: ils ne nous generont plus.
¢’est que, dans /3/ et /4/, “pouvolr" eignifie "étre en mesure de"
et "avoir la permission de", respectivement, et porte sur le verbe
alors que dans /5/

/5/ Xe me regrdez pas comme ¢a: des enfants peuvent venir
le modal signifie a peu bu.,om "Il est pogsible que" et porte sur la
phrase entiere, De méme, 11 serait difficile de dire /6/

) /6/*Des enfants devalent venir: ils n’aveient pas d autre issus s
ou le modal "devoir® signifie "atre ou“_.“_.mm de™ et concernme explici-
tement le verbe, alors que /7/ est parfaitement acceptable:

/T7/ S711 & laissé sa porte ouverte, ¢ est que des enfants de-

valent venir .
du failt que "devolr" signifie "1l est prcobable que" et porte sur
la phrase entiére /Des enfants venlr/.

Ce nﬁ..om.«.m&ogmb.q. ¢ est que le verbe "pleuvoir® présente
les mémes restrictions sur “_.\oEE.ou des modeux cités. En effat,
/8/ et /9/ ne sont possibles que si les modaux signifient "il est
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poasible que" et "1l est probable que™, respectivement:

/8/ Il peut pleuvolr,

/9/ I1 doit pleuvoir,

Dans le cas de 1 autre signification uu.ovommo. il est impossible
méme de constirulre des exemples sgrammaticaux,

Précédé de "des" uoulmmbmu.u.ano. le substantif en position sujet
ne peut pas étre suilvi d’un prédicat complexe', En effet, s'il est
possible de dire /10/

/10/ Jean est venu parce qu'il s’ ennuie,
avec le uu.mﬂ.ow._.. complexe "etre venu parce a.c..ou u\ouhﬂﬁo..- on di-
rait difficilement /11/

/11/"Des enfants sont venus parce qu ils s ennulent,

Employés devant un substantif en position eajet, les autres
determinants et quantificateurs n entrainent pas les restrictionms
imposées par la présence de "des", On pourra dire /12/

/12/ Quelques
Certains
Beaucoup n\,
Dix > enfants ne sont pas venus
Mes
Ces
Les N,

Ils accepteront facilement de voir le verbe vﬂmomam par des
modaux qul ne porteront que sur lui:

/13/ Quelques

Certains

Beaucoup a’

Dix E enfants devaient venir: ils n’avaient pas
pitY] d eutre issue

Ces

Les

N

/14/ Quelques

Certeins _.Mu.m ne sont plus
Beaucoup d°~ _ﬁﬂmwmnnm
Dix > enfants peuvent venir: 5
Mes | leurs meres sont
Ces ' qxooooud.
Les u .
Le substantlf peut étre sulvi d’un predicat complexe:
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/15/ Certains
Quelques
Beaucoup d
Dix enfante sont venus parce n:\“S.m m»mbbﬂ%mu.mué
Mes
Ces “
Les oy
Dans les phrases de /12/ avec "quelques", "certains", "beaucoup
de" et "dix" nous avons une négation de wuo&.om.nm On pourrailt,
mn.ommu.mu.osmu.«. Hovu.mmmb.wmn. leur structure comme suit:
/I/ Quelgues
Certains . . enfants Azmn <ouu.u.v
Bsagucoup d
Dix
Les autres phrases de /12/ peuvent aussi &tre interpretées
comme contenant une bmmm.ﬂ.oﬁ de bu..mnuow..«u
/II/ Mes
Ces enfante AE de_.u.M
Les
blen nﬁ.ﬂ. soit aussi possible m~w volr une um\mmﬁ,ou de m&.dm.mou"
/I1I/(Hes )
WEG |Ces} enfants venir
Les \
1a @ifférence étent 4 ‘ailleurs minime, comme le dirait Jackendof? a
Du fait que lae uwammmm de /12/ ont des ﬁumw._...._.oﬂm de predi-
cat nous voﬁqouu conclure a ce que le verbe y eet nuw&ow.w. ce gqui
est baunal, La meéme conclusiom peut &tre tirée du fait que dans
/13/ et./14/ le verbe est accompagne de modaux qui ne portent que
sur lui, De méme, du fait que, dauns :m\. "yenlr" fait partie du
prédicat complexe, on peub conclure .2 ce que ce verbe est lui-meme
u&m&.g&. ce qui est toujours banel, ‘Enfin, les déterminants et
quantificateurs de /12/ entrent facllement dans une phrase nomi-
.nale:
/16/ Quelques
certains
Besaucoup a”
Pix
Hes
Les -,

enfants sont segas
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Les uﬁmﬂoswumm nﬂ\ob obaerve idene le cas de "des" bon!mmﬁmHH -
que, 2 savoir 1 imposeibilité d aveir négation de prédicat, 1 emp-
lol excluelf de modsux portent sur le phrass mbﬁwmwm. enfin 1 im -
possibilite de faire enirer "des enfunts” dans une phrase nordinale

/17/*Des »nfants sont sages,
nous menent : la concluslon gue /1/ me peut jas Sire divisé en su-
Jet et prediiat, nn‘HH constitue un tout, de meme aca:5c phrase im
-pergonrelle, de type "Il pleut" ou "Il vient des enfants", I1 est
possible n\oﬁuooﬁou que ces phrases peuvent voir ajouter "me,.,pas"
aleurs verbe::

/18/ I1 ne pleut pas,

/19/ I1 ne vient pas d’enfants,

Cependant, mmﬁm /18/ et /19/, nous n’avons que des négations Ae
phrase, et a ce tzpe nm bmmﬂapou /1/ ne resiste pas. On peut avoir
/20/, qui cnﬁ»dmcnuw a /1/plus régation de kummm.

/20/ Peraonne n’est venu,

ou Rien n’est w&apdmu N
Enfin, une dermiere preuve que /1/ ne contient pas de predicat,
¢ est que la construction d une nﬁmm+Hob spéeifique qui DPorbersit
sur le predicat est impossible, de meme que dans une phrase imper-
sonnelle:

/1/ Des enfents sont venus, /I1 est veru des enfants/
mais non

/21/%* Qu”est<ce que des enfanta ont fait?
alors ac\HH est possible de poser une question générale:

/22/ Qu’arrive~t-i1? Que se passe~t~il?

Les phrases comme /1/ peuvent avoir non seulemernt des verbes
intransitifs, mais auvesl des verbes transitifs, par orposition aux
phrages impersonnelles et aux présentatifs /Il est, I y &/, dont
un chercheur imprudent pourrelt les rapprocher hativemsnt, Voila
un exsmple:

/23/ A ce moment, dey sutos ont éclaboussé des passants,

"Des autos ont eclaboussé des passants" est Hbamooavommem. alnsl

que "Des enfants sont venus", Le verbe inirsnsitif, de mére que le

transitif, doit satisfelrs a une condition, & mavoir i1 doit &ire

compatlble avec H\mNﬁHmmmHou ée le momentemsité, Ca ne peut dire

/24/ qu’avec une altération importante du sens hahituel de "azimert
/24/ ? A ce moment, des femmes ont simé Jean,

/25/ est franchement impossible:
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/25/%* A ce moment, des fermee ont detesté Jear,

Si maintenant, on admet, comme nombre de linguistes, que toute
proposition contenant une forms personrelle doit pouvoir etre dé-
composée en gujet et uumm»omﬁ. on eat sssez perplexe, N1 la gram-
maire traditionnelle ni la theorle stendard de la grammaire géne-
ratlve ne peuvent domner de solution lei, On pourrait trouver une
solution dems les travaux des théoriciens polomals de syntaxe gé-
mentigue, de S.Karolak surtout’. Les phrases /1/ et /23/ pourraient
étre interprétées comme contenant des prédicats sémantiques, resp.
"Des enfants sont venua" et "Des autos ont écleboussé des pas -
sants", qul aureient pour arguments /sujets mmamudwaﬂon\ des exp-
ressions anaphoriques /a ce moment/, ou déictiques /ici/, explici-
tes, comms dans /23/, ou sous-entendues, comme damns /1/ ou une
phrese impersonnelle "méteorologique" /Il pleut=Il pleut icil/,

Conclusion

Les phrases contenant un substantif en position sujet precede
de "des"™ boulmmﬁmwwazm ne peuvent pas etre nmooavommom en sujet et
bummnamd. 81 1 on entend ces termes = la fagon des partisans de la
théorie standard de la gramraire mmbmumawdo. Ni la négation, mni
les verbes modaux "pouvolr" et "devoir" ne peuvent concerner seu-
lement le verbe, Le verbe de /1/ ne peut pas faire partie d un
predicat complexe ni commuter avec un vumnwowa nominal, Ces phra-
ses sont donc & Hu@mooswomwdem du point de vua d une syntaxe non-
mmamuéunSm. Du point de vue a une syntaxe mmsmuéwacm‘ ces phrases
peuvent étre traitees comme des vumnwowwm mmsbuapncam. dont les
wum:sobmm seralent des expressions araphoriques, mm»oﬁuanou ou
tout simplement Hmwmuouawowwom. explicites, ou scus—entendues.

NOTES

-1/ Le predicat complexe de /10/ est constitué de deux prédicats
élémentaires: "venir" et "s obbﬁ%mﬂ:- liés par 1 owoumﬂonn "parce
que” /voir O,Ducrot, Dire et ne pas dire, Hermemn 1972, p. 127/ .

,Auoun oumumﬁoﬁu syntaxique ne pourras aglr & 1 intérieur de ce pre-

dicat ooEvHoNo‘ aﬁH constitue un bloc, Alnsi dire "Seul Jean est
veru parce qu ‘11 s muuﬁwwue= ce n'est pas dire ﬁ Seul Jean est ve-
ﬂcv ﬁwmﬂom qu ‘i1 s ouu:%muﬂvu , mais dire hmmcH Jean Aomﬂ venn

" parce gu ‘118 mubcﬁmﬁﬁvu » De méme, dire "Jean n’est pas vemu par—

ce nﬂ~ww 8 ennuyait" c est dire muomb NEG «om« venu parce a:‘HH
m\wuuﬁuwuwvu
2/ Pour 1a distinction négation de phrase/négation de prédicat,
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volr p.ex. R.Jackendoff, An interpretive theory of mnegetlon,Foun-
datlions of language 5/1969, pp. Z18-241. Fn général, si nous a-
vons la phruase "Beaucoup de mathématicisns sort venus", on pourra
avolr comme ummmdwob de uﬂmawomw "Beaucoup de mathématiciens ne
sont pes v:onus" et comme négation de phrrse "Il b,ﬁ a pas eu bea~
coup de me hématiciens a étre venus", qu un pourra représenter ea
gros comme

Beaucc p de mathematiciens ﬁzmn <mbwu¢
et NEG Rm aucoup de mathematiciens dmuwﬂv
respectiviment,

3/ Voir note 2. .

4/ Dans 1 artiocle Emuwkoubm. Jackendcff le dit a prepos d une
phrase ou seul le ooavwmsobd n\ovuoﬁ gerait ncwuwuwwm. On peut le
dire sussei & propos des phrases de II et de IIX, La différence i-
ci est minime — II donne a entendrs aﬁ\ﬂw exlste des personnes a
qui on pourraeit attribuer le predicat "venir" affirmatif, alors
qu on ne sera pas oblige de tirer un tel sous-entendu de IIL.Dans
le cas de "tous les", la Alfférence n’est plus minire, mais 1 am
|cmmc»ﬁm de la mmmmﬁwo5 eat toujours posesinle,

5/ Voir S,Ksrclak, Zw-zdnienla skradni ogdlnej, PWN 1972

. Streszczenie

. |

Artykut dotyczy zdu! = rodzajnikiem "Des" o wartosci specyfi -
jseej, umieszezonym przed rzeczownikiem w pozycji podmiotu,np.
“Jes enfants sont venus", W zdaniach tych niemozliwe jest zasto -
owenie de czasownike “venir" negacji skfadnikowej, ani tez zas -
sowanie czasownlkdw modalnych odnoszgcych sle wyxzgcznie do cza-
1ika,a nie do catego zdania, jak np, "moe" w zneczeniuw: "byé w

g

janie” a nie:'"mozllwe jest, Ze..", W zdanlach tych czasownik nie

<4
=

mmutows¢ z orzeczeniem nominalnym /Zacznik + orzecznik/,nie
ze tez wchodzié w sktad orzeczel zxozonych, typu "przyszedk, bo
nudzix", Ograniczenia te nle wystgpuja przy uzyciu pozosta -
ch determinantdéw i kwantyfiketordw. Z punktu widzenia tradyecyj-
nej sktadni, zdania takie nie daja sie wiec rozXozyé na podmioct
orzeczenie. Z punkitu wldzenla sk*adnl semantycznej, konstrukcje
pu "Des + rzeczownlk + czasownilk" mozna traktowaé Jako predyka-
gemantyczne, ktdrych argumentaml byryby wyrafenia wskazujace ,
.rte w zdaniach lub domys$lne,

)
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Some Reparks on_Tense _and Agpect in Black Bnglish

A discussion of tsnse and aspect in Blasck English c¢annét be
divorced from the background of Stendacd Enzlieh which sumw serve
as the basis of comparisea between the two varietles. Va shall
therefora try first to summaTize ths status of tense and verbal
gspect in Standerd Bnglish. . )

0a the problem of tense there seems to bta little oonﬁmuw»oa a=
mong linanists. Theoretical works recogrize a two-way numn»sow»on
of time relations in English:past and nonpast.On ths formal plsne
the two ere axpressad by the -ed marker or root yowal changa and

base alone respactively.

o Mwwmwﬂn”u<owdmm a zood desl more controvearsy. Some lingulsts
rsiss the guestion whe ther aspect is an Enzglish sremmaticel cate-
gory at all. /Zapdvoort 1962/. Zha contention arises doomcwm of
awwwmumrn interpratations of the term &spect:a formel mﬂmsamﬂwmmw
category or the typse, the chaTecter, the mode of actlon. Bngiish
has certalnly no separate formal devices wnich would express &s-
pect exclusively. This ‘docs not mean, though, that we should sep-=
arste aspect froam varbal forms altogether. Althouzh some 1typea of
aspect liks HsomUﬁHon.»ﬂmdmﬁwoa*ﬁmnEHnmﬁHon or inchosation can he
considered as parc of the ipherent meanings of some verbs /Fris-
drich 1974/, yet some other types are still marked with verbel
forma. The problem should then perhaps be reversed:certain verbal
forms in Enzlish express cartain aspacts.

Indeed, as we shall prasently see, 1n their discussaion
3nzlish verb linzuista gistingulsh aspscts lsrgely on the bhaeis
of verbsal inflaction. . i

Thus, Barbara StrarZ writea : " Aspact is any of the severel

oi the




